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COMMENTAIRE COMPOSE DE LITTERATURE ALLEMANDE
ET COURT THEME

i

Commentez, en allemand, le texte suivant :

Sechsundzwanzig blaue Hefte liegen neben mir, sechsundzwanzig Buben, so um das
vierzehnte Jahr herum, hatten gestern in der Geographiestunde einen Aufsatz zu schreiben,
ich unterrichte ndmlich Geschichte und Geographie.

Draussen scheint noch die Sonne, fein muss es sein im Park! Doch Beruf ist Pflicht, ich
korrigiere die Hefte und schreibe in mein Biichlein hinein, wer etwas taugt oder nicht.

Das von der Aufsichtsbehorde vorgeschriebene Thema der Aufsitze lautet: »Warum
miissen wir Kolonien haben?« Ja, warum? Nun, lasset uns horen!

Der erste Schiiler beginnt mit einem B: er heisst Bauer, mit dem Vornamen Franz. In
dieser Klasse gibts keinen, der mit A beginnt, dafiir haben wir aber gleich fiinf mit B. Eine
Seltenheit, so viele B’s bei insgesamt sechsundzwanzig Schiilen! Aber zwei B’s sind
Zwillinge, daher das Ungewdhnliche. Automatisch tiberfliege ich die Namensliste in meinem
Biichlein und stelle fest, dass B nur von S fast erreicht wird — stimmt, vier beginnen mit S,
drei mit M, je zwei mit E, G, L und R, je einer mit F, H, N, T, W, Z, wihrend keiner der
Buben mit A, C,D,1,0,P,Q,U, V, X, Y beginnt.

Nun, Franz Bauer, warum brauchen wir Kolonien?

»Wir brauchen die Kolonien«, schreibt er, »weil wir zahlreiche Rohstoffe bendtigen, denn
ohne Rohstoffe konnten wir unsere hochstehende Industrie nicht ihrem innersten Wesen und
Werte nach beschiftigen, was zur unleidlichen Folge hitte, dass der heimische Arbeitsmann
wieder arbeitslos werden wiirde.« Sehr richtig, lieber Bauer! »Es dreht sich zwar nicht um die
Arbeiter« — sondern, Bauer? — »es dreht sich vielmehr um das Volksganze, denn auch der
Arbeiter gehort letzten Endes zum Volk.«

Das ist ohne Zweifel letzten Endes eine grossartige Entdeckung, geht es mir durch den
Sinn, und plotzlich fillt es mir wieder auf, wie hiufig in unserer Zeit uralte Weisheiten als
erstmalig formulierte Schlagworte serviert werden. Oder war das immer schon so?

Ich weiss es nicht.

Jetzt weiss ich nur, dass ich wiedermal sechsundzwanzig Aufsitze durchlesen muss,
Aufsiitze, die mit schiefen Voraussetzungen falsche Schlussfolgerungen ziehen. Wie schon
wirs, wenn sich »schief« und »falsch« aufheben wiirden, aber sie tuns nicht. Sie wandeln
Arm in Arm daher und singen hohle Phrasen.

Ich werde mich hiiten, als stadtischer Beamter, an diesem lieblichen Gesange auch nur die
leiseste Kritik zu iiben! Wenns auch weh tut, was vermag der Einzelne gegen Alle? Er kann
sich nur heimlich drgemn. Und ich will mich nicht mehr drgemn!

Korrigier rasch, Du willst noch ins Kino!

Was schreibt denn da der N?

»Alle Neger sind hinterlistig, feig und faul.« — Zu dumm! Also das streich ich durch!

Und ich will schon mit roter Tinte an den Rand schreiben: »Sinnlose Verallgemeinerung !«
— da stocke ich. Aufgepasst, habe ich denn diesen Satz iiber die Neger in letzter Zeit nicht
schon mal gehort? Wo denn nur? Richtig: er tonte aus dem Lautsprecher im Restaurant und
verdarb mir fast den Appetit.

Ich lasse den Satz also stehen, denn was einer im Radio redet, darf kein Lehrer im
Schulheft streichen.
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Und wihrend ich weiterlese, hore ich immer das Radio: es lispelt, es heult, es bellt, es girrt,
es droht — und die Zeitungen drucken es nach und die Kindlein, sie schreiben es ab.

Nun hab ich den Buchstaben T verlassen und schon kommt Z. Wo bleibt W? Habe ich das
Heft verlegt? Nein, der W war ja gestern krank — er hatte sich am Sonntag im Stadion eine
Lungenentziindung geholt, stimmt, der Vater hats mir ja schriftlich korrekt mitgeteilt. Armer
W! Warum gehst Du auch ins Stadion, wenns eisig in Stromen regnet?

Diese Frage konntest Du eigentlich auch an Dich selbst stellen, fallt es mir ein, denn Du
warst ja am Sonntag ebenfalls im Stadion und harrtest treu bis zum Schlusspfiff aus, obwohl
der Fussball, den die beiden Mannschaften boten, keineswegs hochklassig war. Ja, das Spiel
war sogar ausgesprochen langweilig — also: warum bliebst Du? Und mit Dir dreissigtausend
zahlende Zuschauer?

Warum?

Odon von Horvith, Jugend ohne Gott. Roman (Erstausgabe: Amsterdam 1937), Miinchen, dtv, 2014
S.6-8.
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COURT THEME

Une maniere commode de faire la connaissance d’une ville est de chercher comment on y
travaille, comment on y aime et comment on y meurt. Dans notre petite ville, est-ce I’effet du
climat, tout cela se fait ensemble, du méme air frénétique et absent. C’est-a-dire quon s’y
ennuie et qu’on s y applique a prendre des habitudes. Nos concitoyens travaillent beaucoup,
mais toujours pour s’enrichir. Ils s’intéressent surtout au commerce et ils s’occupent d’abord,
selon leur expression, de faire des affaires. Naturellement, ils ont du golt aussi pour les joies
simples, ils aiment les femmes, le cinéma et les bains de mer. Mais, trés raisonnablement, ils
réservent ces plaisirs pour le samedi soir et le dimanche, essayant, les autres jours de la
semaine, de gagner beaucoup d’argent.

Albert Camus, La Peste (1947)
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